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Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny

Jezyk niemiecki i komunikacja w biznesie 2024/25

Specjalnos¢

Jednostka organizacyjna

Wydziat Neofilologii

Poziom studiow
studia drugiego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Kod zajec
09NKBS.21K.01188.24

Jezyki wyktadowe
polski, niemiecki

Obligatoryjnos¢
Obowigzkowy

Blok zajeciowy
Przedmioty kierunkowe

Profil studiow
profil praktyczny

Koordynator zajec Karolina Kesicka
Prowadzacy zajecia Karolina Kesicka
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 1 * Cwiczenia: 30, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS
4
Cele ksztatcenia dla zajec
Kod Cel
C1 rozwijanie znajomosci jezyka niemieckiego w sytuacjach zycia zawodowego zwigzanych z prowadzeniem
niemieckojezycznej korespondencji handlowej i biznesowej w firmie
C2 ksztattowanie poprawnosci jezykowo-stylistycznej w odniesieniu do formutowania tego rodzaju pism
C3 zapoznanie ze struktura i terminologia obecna w niemieckich pismach handlowych i w pisemnej komunikacji

biznesowe;j
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Wymagania wstepne

znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie co najmniej B2

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1 zna i rozumie struktury jezykowo-gramatyczne
i stylistyczne stosowane w niemieckich pismach
korespondencji handlowej i komunikacji biznesowej

W2 rozpoznaje, analizuje, interpretuje i stosuje strukture
tekstéw wiasciwych dla niemieckiej korespondencji
handlowej i biznesowej

W3 zna i stosuje terminologie ekonomiczno-handlowa
w jezyku B w zakresie tematéw omawianych
na zajeciach

Umiejetnosci - Student/ka:

Ul potrafi formutowad w jezyku obcym pisma handlowe
i korespondencje biznesowa z zastosowaniem
adekwatnych struktur jezykowych i wtasciwego
stownictwa fachowego

u2 potrafi integrowad wiedze z réznych dyscyplin
i stosowac jg w sytuacjach profesjonalnych
Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1 jest gotéw do inicjowania kontaktow
miedzynarodowych i miedzykulturowych

K2 ma $wiadomos¢ réznic kulturowych w odniesieniu
do stylu prowadzenia pisemnej korespondencji
fachowej w jezyku niemieckim i polskim

Efekty uczenia sie dla
kierunku

NKB_K2_W01,
NKB_K2_W02,
NKB_K2_W05

NKB_K2_WO01,
NKB_K2_W04,
NKB_K2_W05,
NKB_K2_W07

NKB_K2_W01,
NKB_K2_W02,
NKB_K2_WO05,
NKB_K2_W07,
NKB_K2_W08

NKB_K2_U01,
NKB_K2_U05,
NKB_K2_U07

NKB_K2_U06

NKB_K2_KO05,
NKB_K2_K06

NKB_K2_K01,
NKB_K2_K07

Tresci programowe dla zajec

Lp. Tresci programowe dla zajec

1. Niemiecki i polski list handlowy - wprowadzenie;
zasady redakcji tekstéw w komunikacji biznesowe;j

2. Przyktadowe niemieckie listy handlowe

3. Teksty komunikacji biznesowej
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Efekty uczenia sie dla
zajec

W1, W2, W3, U1, U2, K1,
K2

W1, W2, W3, U1, U2, K1,
K2

W1, W2, W3, U1, U2, K1,
K2

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Kolokwium pisemne,
Zaliczenie praktyczne
(analiza wykonawstwa)

Formy zajec
Cwiczenia
Cwiczenia

Cwiczenia
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Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec

Cwiczenia Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw, Metoda ¢wiczeniowa

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Cwiczenia ogdlne zasady usprawiedliwiania nieobecnosci na zajeciach w IFG w danym roku akademickim

wykonanie wskazanych przez prowadzacego listéw handlowych / pism biznesowych w ramach

zaliczenia praktycznego

Kryteria oceniania dla kolokwium pisemnego:
0od 60% - 3,0

od 70% - 3,5

od 80% - 4,0

0d 90% - 4,5

0d 95% - 5,0

Literatura
Obowiazkowa

1. Kubacki A.D., Neue Auswahl deutschsprachiger Dokumente, Warszawa Translegis 2011

2. Biatek, E. / Kos, J.: Niemiecki jako jezyk biznesu. Vademecum z wzorami zdan i listéw - Wirtschaftsdeutsch.
Grundwortschatz in Beispielsatzen und Musterbriefen; Wroctaw DWE 1995

3. Kleinschmidt, A. / Beza, S.: Deutsch im Blro, Warszawa Poltext 2010

4. Hering, A. / Matussek, M.: Geschaftskommunikation. Besser schreiben, Ismaning Hueber 2013

Dodatkowa

1. materiaty wtasne prowadzacego; autentyczne teksty z omawianej tematyki

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

Cwiczenia 30
Przygotowanie do zajec 60
Przygotowanie do zaliczenia 30

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

ECTS

Liczba punktéow ECTS 4

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

NKB_K2_K01

NKB_K2_K05

NKB_K2_K06

NKB_K2_K07

NKB_K2_U01

NKB_K2_U05

NKB_K2_U06

NKB_K2_U07

NKB_K2_WO01

NKB_K2_W02

NKB_K2_W04

NKB_K2_WO05

NKB_K2_W07

NKB_K2_W08
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Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do absolwent jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej przez siebie
wiedzy i odbieranych tresci oraz do doskonalenia zdobytych umiejetnosci

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do inspirowania i organizowania dziatalnosci kulturalnej na rzecz
srodowiska spotecznego w ramach popularyzacji nauki jezyka niemieckiego i wiedzy o kulturze
niemieckiego obszaru jezykowego oraz Inicjowania dziatan i kultywowania kontaktéw miedzynarodowych
(gtéwnie polsko-niemieckich, polsko-austriackich i polsko-szwajcarskich) i miedzykulturowych

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych z uwzglednieniem
zmieniajacych sie potrzeb spotecznych, a takze odpowiedzialnego petnienia roli posrednika miedzy
kulturami i ttumacza, jak i zrozumienia wagi poszanowania wtasnosci intelektualnej

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do uznania wartosci i znaczenia réznorodnosci kulturowej ludzkosci oraz
wynikajagcej z niej postawy otwartosci i tolerancji wobec innosci

Absolwent/ka potrafi potrafi formutowac i analizowa¢ w sytuacjach profesjonalnych rozwiniete metody
analizy, interpretacji, problematyzowania i wartoSciowania réznorodnych wytworéw jezyka do realizacji
zatozonego zadania badawczego koncentrujgc sie na wymiarze wdrozeniowym

Absolwent/ka potrafi formutowac i rozwigzywac problemy jezykoznawcze, translatologiczne i interkulturowe
oraz wykonywac zadania typowe dla dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw, w
szczegdblnosci z zawodem ttumacza

Absolwent/ka potrafi integrowac wiedze z réznych dyscyplin (jezykoznawstwo, kulturoznawstwo, ekonomia,
informatyka, socjologia) i stosowac jg w sytuacjach profesjonalnych i koncentrujac sie na wymiarze
wdrozeniowym

Absolwent/ka potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim w mowie i piSmie zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu co najmniej C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz
jezykiem specjalistycznym

Absolwent/ka zna i rozumie zna i rozumie w pogtebionym stopniu 0géina i specjalistyczng terminologie,
teorie i metodologie oraz procesy rozwojowe z zakresu badanh nad jezykiem i jego kulturowymi,
cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami oraz ich praktyczne zastosowanie w sytuacjach
zawodowych, w szczegdlnosci w zawodzie ttumacza

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym terminologie specjalistyczna z zakresu niemieckiego
jezyka specjalistycznego i komunikacji interkulturowe;j

Absolwent/ka zna i rozumie metody interpretacji, wartosciowania i problematyzowania réznych wytworéw
kultury wiasciwe dla danych teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub przektadu
specjalistycznego oraz ich praktyczne zastosowanie w sytuacjach zawodowych zwigzanych z komunikacja
w jezyku niemieckim, w szczegélnosci w zawodzie tltumacza

Absolwent/ka zna i rozumie kluczowe zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa, translatologii i komunikacji
interkulturowej oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej, w szczeg6lnosci w zawodzie
tlumacza, a takze zna i rozumie zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci, w ktérych
wymagana jest znajomos¢ jezyka niemieckiego i komunikacji interkulturowe;j

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe ekonomiczne, prawne i etyczne uwarunkowania pracy ttumacza
oraz dziatalnosci zawodowej zwigzanej z pracg w firmach niemieckojezycznych i instytucjach polsko-
niemieckiej wymiany kulturowej

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady tworzenia i rozwoju réznych form
przedsiebiorczosci, a takze z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego

474



